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In case of complaint, please refer to PO-no. 
which is found on the inside label.

Ved eventuel reklamation, oplys venligst PO-nr. 
som findes på inside-label.

Im Falle einer Beschwerde geben Sie bitte die 
Bestellnummer an. Erhältlich auf dem Innenetikett.

EU Konformitetserklæring - kan rekvireres på www.icmsafety.com 
EU Declaration of Conformity - is available at www.icmsafety.com
EU Konformitätserklärung - ist erhältlich auf www.icmsafety.com

DISTRIBUTOR
ICM A/S

Petersmindevej 15
5000 Odense C
Denmark

Phone: +45 70 606 606
www.icmsafety.com

EN 388:2016
Mekanisk påvirkning
Mechanical hazard
Mechanischer Einfluss

RESULT LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4 LEVEL 5

SLITAGE
ABRASION RESISTANCE
ABRIEBFESTIGKEIT

2 100 500 2000 8000 -

SKÆREFASTHED
CUT RESISTANCE
SCHNITTFESTIGKEIT

X 1.2 2.5 5.0 10.0 20.0

RIVSTYRKE
TEAR RESISTANCE
WEITERREISSFESTIGKEIT

4 10 25 50 75 -

PUNKTERING
PUNCTURE RESISTANCE
STICHFESTIGKEIT

1 20 60 100 150 -

TDM SKÆREFASTHED**
TDM CUT RESISTANCE**
TDM SCHNITTFERTIGKEIT**

C A>2, B>5, C>10, D>15, E>22, F>30

X = Ikke testet 
X = Not tested
X = Nicht getestet

** Advarsel: Mht. modstandsdygtighed ved testen i skærefasthed er 
Coupe-testresultaterne kun vejledende, mens TDM-testen i skærefasthed er 
referenceresultatet for ydeevnen. (Gældende for produkter, hvortil der både foreligger 
EN- og TDM-resultater for skærefasthed)

** Warning: For dulling during the cut resistance test, the coupe test results are only 
indicative while the TDM cut resistance is the reference performance results. 
(applicable to products with both EN and TDM cut results presented)

** Achtung: Für Dämpfung bei der Schnittfestigkeitsprüfung sind die Ergebnisse des 
sogenannten Coupe-Tests lediglich hinweisend, während der 
TDM-Schnittfestigkeitstest ist das Ergebnis der Bezugsleistung. 
(Betrifft Produkte, wofür sowohl EN- als auch TDM-Testergebnisse vorliegen)

2X41C

EN 388:2016

X1XXXX

EN 407:2004

Test resultatet er kun gældende for arm-området af ærmet
Test results are applicable to arm area of the sleeve

Testergebnisse gelten für den Armbereich der Unterarmschutz

Testet efter følgende / Tested in accordance with / Getestet nach
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 407:2004

EN 407:2004
Beskyttelse mod termiske risici
Heat and flame protection
Schutz gegen thermische Risiken

MIN. 0 - MAX. 4 RESULT 1 2 3 4

ANTÆNDELIGHED
BURNING BEHAVIOR
BRENNVERHALTEN

X ≤ 20 sec ≤ 10 sec ≤ 3 sec ≤ 2 sec

KONTAKTVARME
CONTACT HEAT
KONTAKTVÄRME

1 1000 C 2500 C 3500 C 5000 C

KONVEKTIONSVARME
CONVECTIVE HEAT
KONVEKTIVE HITZE

X ≤ 4 sec ≤ 7 sec ≤ 10 sec ≤ 18 sec

STRÅLEVARME
RADIANT HEAT
STRAHLUNGSWÄRME

X ≤ 5 sec ≤ 30 sec ≤ 90 sec ≤ 150 sec

SMELTET METAL, SMÅ STÆNK
SMALL SPLASHES OF MOLTEN METAL
BELASTUNG DURCH KLEINE SPRITZER 
FLÜSSIGEN METALL

X ≤ 5 sec ≤ 15 sec ≤ 25 sec ≤ 35 sec

SMELTET METAL, STORE MÆNGDER
LARGE QUANTITIES OF MOLTEN METAL
BELASTUNG  DURCH GROSSE MENGEN 
FLÜSSIGEN METALLS

X 30 g 60 g 120 g 200 g

X = Handsken anses ikke for at beskytte mod denne risiko, derfor ikke testet 
X = Test method appears not to be suitable for the glove design/material
X = Der Handschuh gilt nicht als Schutz gegen dieses Risiko, daher nicht getestet

MANUFACTURER
WORKWEAR LANKA (PVT) LTD

No. 78, Biyagama Export 
Processing Zone,
Walgama, Malwana,
Sri Lanka
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Available size:

SIZE ONESIZE TOLERANCE

LENGTH - MM 460 ≤ 10

WIDTH - MM 130 ≤ 5
     
Sleeve description:
This is a 13 gauge machine knitted sleeve. It is manufactured with Ricotech, Nylon, 
and Lycra. Nylon thread to assist in ventilation and comfort. This sleeve give good 
Blade cut and Tear Resistance. Not suitable for use with liquids. Not suitable for 
using when there is a risk of entanglement by moving parts of machines. The sleeve 
should not be exposed to naked flames. Protection levels below are measured on 
the forearm of the sleeve. There is no protection offered by the palm section of the 
sleeve. Never use them when there is a risk of trapping by mobile machines parts. 
None of the materials or processes used in the manufacture of these products is 
known to be harmful to the wearer.

The product is in compliance with the PPE Regulation (EU) 2016/425.
Sleeve pH 7.2. Azo colorants were not detected when tested according to the 
regulation REACH 1907/2006 Annex XVII Entry number 43.

EU type examination carried out by: 
SATRA Technology Europe Limited (European notified body 2777).
Bracetown Business Park.
Clonee. D15YN2P. Republic of Ireland.

Storage:
Store dry and cool in its original packaging, sheltered from direct light.

Cleaning / Maintenance:
Not recommended for washing. Wiping with a damp cloth. Sleeves should not be 
left in contaminated condition if re-use is intended in which case sleeves should be 
cleaned as far as possible provided no serious hazard exists, before removal from 
hand. When contaminant is not removable or presents a potential hazard it is 
advisable to ease left and right sleeves off alternately using the sleeved hand so that 
the sleeves are removed without the contaminant contacting bare hands. 
The performance characteristics of worn and cleaned sleeves are likely to be 
different from the results shown above. Used sleeves should be disposed by 
incineration or as per the regulation of local authorities.

Obsolescence:
Sleeves should be ideally stored at 5-25˚C in dry, well-ventilated area in original 
package. Prevent direct sunlight, will not change mechanical properties up to three 
years from the date of manufacture.
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Kan fås i størrelserne:

STØRRELSE ONESIZE TOLERANCE

LÆNGDE - MM 460 ≤ 10

BREDDE - MM 130 ≤ 5

Beskrivelse af ærmet:
Dette er en 13 cm bred maskinstrikket beskyttelsesovertræk til arme. 
Det er fremstillet af Ricotech, Nylon og Lycra. Nylon-tråd sørger for bedre ventilation 
og komfort. Dette ærme yder god rivstyrke og beskyttelse mod klinger. Er ikke egnet 
til håndtering af væsker. Uegnet til brug, hvis der er en risiko for, at handskerne kan 
blive trukket med ind i bevægelige maskindele.  Dette ærme bør ikke udsættes for 
åbne flammer. Beskyttelsesniveauerne nedenfor er målt på underarmen af ærmet. 
Håndfladen på ærmet yder ingen beskyttelse. Brug dem aldrig, hvis der er en risiko 
for at ærmet bliver indfanget af mobile maskindele. Der er ikke blevet anvendt 
personskadelige stoffer eller processer i fremstillingen af dette ærme.

Dette produkt er i overensstemmelse med PPE-forordningen (EU) 2016/425.
Ærme pH 7.2. azofarvestoffer blev ikke identificeret, ved test i henhold til 
forordningen REACH 1907/2006 bilag XVII angivelse nummer 43.

EU-typeafprøvning, gennemført af: 
SATRA Technology Europe Limited (European notified body 2777).
Bracetown Business Park.
Clonee. D15YN2P. Republic of Ireland.

Lagring:
Opbevares bedst i tørre og kølige omgivelser i original emballage, beskyttet mod 
direkte sollys.

Rengøring / Vedligeholdelse:
Det anbefales ikke at vaske ærmerne. De aftørres med en fugtig klud. Ærmerne bør 
ikke efterlades i forurenet tilstand, hvis de skal genanvendes. I så fald bør ærmerne 
renses så godt som muligt, forudsat at der ikke eksisterer nogen alvorlig fare. 
Hvis forurening ikke er muligt at fjerne eller udgør en potentiel fare, anbefales det at 
lette på højre og venstre handske, skiftevis ved at bruge med den hånd med handske 
på, så forureningen ikke kommer i kontakt med de bare hænder. Egenskaberne for 
brugte og vaskede handsker kan adskille sig fra ovenstående angivelser. 
Brugte handsker bør bortskaffes ved forbrænding eller i overensstemmelse med 
lokale bestemmelser.

Forældelse:
Ærmerne skal ideelt set opbevares ved 5-25 grader i tørre, rene og godt 
ventilerede omgivelser i originalemballage. Undgå direkte sollys. 
Handskernes mekaniske egenskaber vil ikke påvirkes i op til tre år fra 
produktionsdatoen, hvis de opbevares som anbefalet.
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Verfügbare Größen:

GRÖSSE ONESIZE TOLERANZ

LÄNGE - MM 460 ≤ 10

BREITE - MM 130 ≤ 5

Beschreibung des Ärmels:
Dies ist ein 13 cm breiter, maschinengestrickter Ärmel. Er ist aus Ricotech, Nylon 
und Lycra hergestellt. Nylon-Faser für bessere Ventilation und Komfort. 
Dieser Ärmel bietet gute Schnittfestigkeit und Reißfestigkeit. Nicht für Arbeit mit 
Flüssigkeiten geeignet. Nicht zu verwenden, wenn Verhakungsgefahr durch 
bewegenden Maschinen besteht. Der Ärmel darf nicht offenen Flammen ausgesetzt 
werden. Schutzniveaus unten wurden am Unterarm des Ärmels gemessen.
Der Handflächenbereich bietet keinen Schutz. Nie zu verwenden, wenn ein Risiko 
dafür besteht, von mobilen Maschinenteilen eingefangen zu werden. Keines der 
Materialien oder Prozesse, die für die Herstellung verwendet ist, ist bekannt, 
schädlich für den Benutzer zu sein.

Dieses Produkt ist in Übereinstimmung mit der PPE-Verordnung (EU) 2016/425.
Ärmel pH 7.2. Azo Farbstoffe wurden nicht identifiziert, als er nach der Verordnung 
REACH 1907/2006 Anhang XVII Eintrag Nummer 43 geprüft wurde. 

EU-Baumusterprüfung durchgeführt von: 
SATRA Technology Europe Limited (European notified body 2777).
Bracetown Business Park.
Clonee. D15YN2P. Republic of Ireland.

Lagerung: 
In trockenen und kalten Umgebungen, vor Sonnenlicht geschützt und in 
Originalverpackung, aufzubewahren.

Reinigung / Wartung: 
Nicht empfohlen zu waschen. Abwischen mit einem feuchten Tuch. Ärmel sollten 
nicht in kontaminiertem Zustand zurückgelassen werden, wenn 
Wiederverwendung beabsichtigt ist. In diesem Fall sollten die Handschuhe so weit 
möglich gereinigt werden, bevor dem Ausziehen, insofern keine ernsthafte Gefahr 
besteht. Wenn der Kontaminationsstoff nicht möglich ist, zu entfernen, oder ein 
potentielles Risiko darstellt, ist es empfehlenswert, die beiden Handschuhe nach 
und nach zu lockern, und abwechselnd die Hand mit dem Handschuh verwenden, 
damit die Handschuhe ausgezogen werden, ohne dass der Kontaminationsstoff 
in Berührung mit den nackten Händen kommt. Eigenschaften von benutzten und 
gereinigten Handschuhen können von den obenstehenden Ergebnissen abweichen. 
Benutzte Handschuhe sollten durch Verbrennung oder gemäß den örtlichen 
Vorschriften entsorgt werden. 

Veralterung: 
Ärmel sollten idealerweise zwischen 5-25˚C in trockenen, gut ventilierten 
Umgebungen in Originalverpackung. Geschützt vor direktem Sonnenlicht werden die 
mechanischen Eigenschaften sich für bis zu drei Jahren ab Herstellungsdatum nicht 
verändern.

Cat.II Cat.II Cat.II


